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Gui'ch barojp bacaa San Pedr

Rxhiaal Béd xtiidx Dios loj ree bejn

1 Naj, Simo6n Béd, najn tijb xi ap6stol Jesucrist
riin téén sirv lojman, cucan gui'ch guie par 1éjt
guial rajpidi lasa'gajc guialrliladx za'cdxoon ni
raya'pan, yan guial ma naya du luxdoo ree por ni
been Jesucrist, Dios raliduladx ree, bén rabéé bejn
ree loj dol.

2 Guilinle' Dios 1€jt mazri, yabe'cdxe tééman lux-
doodi guial ma niinbeedi laaman né dux Dad ree
Jesucrist.

Zi'crayal gac ree xbejn Jesucrist

3 Por xguialrniabee Dios ma baneeman gra ni
rayaadx ree, din yaya'p ree guialnaban tiblayaa,
yabajn téé ree naya delant lojman, din ma
naguieenbee ree Dios bén gule dunuj ree guial
ca'man guialrniabee naj tééman benza'c.

4Zeel ma beenman promejs du loj ree, promejs
naroob ree ni lasajc ree, abi' por laa reen ma yu'
xSprijt Dios luxdoodi, ma been téédi tiblad gra ree
niadrujnt sirvnéree nimalriga'loj guidxliuj guie.

5 Zeel gol been naguiejn por guialrliladx ni raj-
pidi gol gubajn zagdxe, din guial guibandi zagdxe,
dxel mazri ma gagbeedi xhienaag guibandi.

6 Abi' guial gagbeedi xhienaag guibandi, ma
zajc gucweééz xixgabmalidi, abi' guial gucwéézidi
xgabmal guinree, ma zajc gapidi pasens, abi' guial
gapidi pasens, ma zajc guibandi naya delant loj
Dios,
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7 dxel guial guibandi naya delant lojman, ma
zajc guién lasa'di, abi' guial guién lasa'di, ma zajc
guiéndi gra ree bejn.

8 Bal yu'guijquidi nine ree cusnuu téé cayujndi
naguiejn guibandi zian, dxel ad naban xlia'tzidi,
ad beenbee xlia' téétidi dux Dad ree Jesucrist.

9Per bén ad riijnt naguiejn guiban zian, laaman
naj zi'c tijb bénlutia'p o zi'c tijb bén ad ruguiaat zijt,
ma bayanladxaman guial biquied Dios xtolaman
ni beenman guia'xche;j.

10 Zeel rnin lojdi, compniar raliduladx ree Jesu-
crist, zi'c ma bacaabee Dios 1éjt ma gulej tééman
1éjt, gol been naguiejn gol guzudxi'ch loj xnejza-
man, din bal sudxi'chidi, ad zayajbtridi loj dol.

11 Zian gapidi nejz nali din chu'di lod rniabee
dux Dad ree Jesucrist tiblayaa, bén babéé dunuj
ree loj dol.

12 Zeel zianczi ganin nine ree lojdi din gusaal-
adxidi laa reen, majsi ma ragheedan, majsi ma
zinal téédi ni diidxli ni ma bacaagdiajguidi.

13 La'tgaj nabanan loj guidxliuj guie, naladxan
rayal gunen consejw lojdi con ree diidx guin.

14 Din por dux Dad ree Jesucrist ma gogbeen
guial ma zidyob dxej yazaan loj guidxliuj guie.

15 Zeel cayln da'tan naguiejn rniené'n 1éjt, din
gusaaladxidi da diidxan majsi ma gujtan.

Bén baguiaa ree xguialrniabee Jesucrist

16 Chi ranan lojdi xhienaag naj xguialrniabee
Jesucrist xhie téé naag gui'taman stijb, ad
balééguijctan ni banan lojdi. Din con quijb du
lojn baguiaan xbianiman
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17 chi biguien cha' Dios diizd xanyabaa, gule-
saman xvaloraman baza't tééman laaman zagdxe,
rébaman: “Xin guie naj da xi'man, rénan laax
rabaané' téén Jaax.”

18 Abi' dunujn nayajc bénbiguien cha' Dios diizd
xanyabaa chi nadxu'mé'n Jesus ruguia' zii, lod
biguien xbianiman.

19Zianan zeel mazriraliduladxan niréb ree bén
badééd xtiidx Dios loj ree bejn, zeel zagdxe naj

bal yu'guijquidi ni réb reeman, din xtiidx reeman
naj zi'c tijb guij rusni lod nacay la'tgaj rareguiaal.
Yan ziangajc 1&jt chaawladx cusnuu cayagbeedi
xcwent Dios xt chi gui't Jesucrist stijb, bén naj bajl
rusni par dunuj ree, dxel ma gagheedigraczan zi'c
tal najn.

20 Per gol gogbee guial ni'qui tijb xtiidx Dios ad
zajct chignia' bejn por xixgabzaman.

21 Din bén badééd ree xtiidx Dios loj ree bejn,
ad guneet reeman xtiidxaman zi'c goczi xixgab

reeman, gunee reeman nibasajb xSprijt Dios guijc
reeman.

Bén ruliiii ree diidx rusquiee
(Judas 4-13)
1Zian zi'c guyu ree bén rusquiee loj ree bén Is-

rael tiamp gulal réb reeman rudééd reeman xtiidx
Dios loj ree bejn, ziangajc chu' ree bén rusquiee
guluu léjt nirusquiee ree, yaguiil reeman mod din
guliii reeman 1éjt ni ad najt diidxli par gagdxadi.
Ad zatiéjbt reeman nabee Jesucrist laa reeman,
majsi baguijxaman xtol reeman, zeel ad zaglaat
gunijt Dios laa reeman.
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2 Per zien ree bejn chinal guiban nadxuudx zi'c
naban reeman, abi' por laa reeman guinieeguijdx
ree bejn xtiidxza'c Dios.

3 Abi' guial rzéébladx reeman milia, yaguiil ree-
man xhie ni rusquiee guliiii reeman 1€jt din tia'
reeman xmiliadi, per ziangajc ad zalaat reeman
loj xcasti Dios ni cabéz laa reeman, din diizd gocli
mal yu' casti ni yayal ree bén riijn zian.

4 Ad beent Dios perdon anjl ad bazoobt ree
xtiildxaman, guxhaalaman laa reeman gabijl, abi'
nada'cw reeman lod nacay da't, cabéz reeman
dxej guuin xguialguxtisaman.

5 Ad been téétaman perdon benmal guyu ree
tiamp gulal, banijtaman laa reeman con nijs. Ti-
jbzi Noé bén baluii xhienaag chinal ree bejn xnejz
Dios, laazaman naj bén gulaa con zagajdx ree
bejn.

6 Ziangajc chi been xguialguxtis Dios con ree
guiedx Sodoma né Gomorra, baze'caman laa reen
xt bayajc reen cobdéj, abi' laan naj ejempl par ree
bén guiban nadxuudx zi'c ree bén guiedx zii ree.

7Per baslaa Dios bén brii 1aj Lot, bén guban zi'c
rén Dios guyu tééman xgab guial baguiaaman zi'c
guban ree benmal guin.

8 Abi' guial gubajnman zagdxe, zeel guixie
guixie guyunaya da'taman por ree nidxuudx bigu-
iejnman baguiaa tééman been ree bén guin.

9 Rajc rijn Dios yudar bén ruzoob ree xtiidxa-
man xhietééz loj prueb cadéd reeman, abi' ma naj
Xhie glitinnéman benmal ree dxej giilin xguialgux-
tisaman.

10 Laan naj ni yayal ree bén naban zi'ctzi rén
reeman, ad rént reeman nabee Jesucrist laa ree-
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man, dad nad reeman, ad ratut reeman, ad rdxeb
téétreeman rnieeguijdx reeman bénnaj ree xianjl
Dios.

11 Abi' ni'qui ree xianjl Dios, majsi rajp reeman
mazri gojl né guialrniabee, per achet diidxguijdx
réb reeman lojman contr laa reeman.

12 Lasa' ree bén guin naban reeman zi'c ree
be, ad yu't xquiarguiejn reeman abi' rnieeguijdx
reeman ni ad rignia't reeman, guidiblagaa rijn
reeman ni réntzi reeman sin xgab. Zi'c ree be
zéédzireeb loj guidxliuj guie par guiniaaz reeb din
guiétreeb, ziangajc laa reeman por nidxuudx rijn
reeman ma cusééb laagajc reeman,

13abi'yaguijx reeman gra niriijnné reeman bejn
ree.
Rabaa da't reeman guial riijjn reeman ni dxuudx
ree, ni natu ree.
Naj reeman zi'c tijb manch, ruxhiin reeman lanij
rujndi chi rawidi tijbzi, abi' rabaa da't reeman
guial rusquiee reeman léjt.

14 Ad zajct guguiaa reeman tijb béngunaa sin
guial ad zijnt reeman xgabdxuudx, ad rucwéézt
rijn reeman dol rusquiee té€ reeman bén ad rig-
nia'za'ct ree xtiidx Dios din gilin reeman dol,
abi' dad nasin reeman par guln reeman gan ni
rzéébladx reeman, laa reeman ma naj par yayal
reeman xcasti Dios.

15 Ad zinaltrireeman xnejzaman, ma bidxaa zi'c
naban reeman, ma zinal reeman ni been Balaam
bén badééd xtiidx Dios loj ree bejn, xi'n bén brii laj
Beor, chi guyénman nlijnman gan milia por ni mal
nijnman.

16 Per chi zéman ziguieenman ni mal guin,
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bacweééz Dios laaman, basneeman xburaman zi'c
tijb bejn, zian bacwééz Dios xixgabtontaman.

17Yan bén rusquiee cuzat reen lojdi naj reeman
zi'c bizé ni ad yu't nijs, zi'c zaj ni ad nét guia, zeel
rayal reeman lod nacay da't lod ad yu' téét dxej
yarii reeman.

18 Ganax ree diidx nabé rii reeman, diidx ad
rijnt ree sirv, réb reeman guial achet giitinan
guiban bejn zi'ctzi rénman, abi' zian rusquiee ree-
man bén qui cusa'nri ree nejzmal.

19Réb reeman guial achut rayal nabee bejn, per
ad rignia't reeman guial nidxuudx rijn reeman
rniabeelaa reeman, din graczini ad rajct rucwééz
rijnree bejn, laan naj ni rniabee laa reeman.

20Chima beenbeeree bejn dux Dad ree Jesucrist
guial laaman naj bén babéé dunuj ree loj dol ma
basa'n téé reeman nidxuudx yu' ree loj guidxliuj
guie, abi' rtiéjb reeman rniabeen laa reeman stijb,
dxel piorli guiban reeman guial chi gad reeman
gliunbee laaman.

21 Zagdxeli naj ad niijnbeet reeman xnejzaman,
guial beenbee reeman laan abi' basa'n reeman
xtiildxza'caman ni ma biguiejn reeman.

22 Con laa reeman rajc cumplid diidx ni réb:
“Rayaw bé'cw ni bayébib, guidad clich qui gojzri
con nijs naya rayub loj nizbajn.”

3

Nigac chi gui't Jesucrist stijb
1 Gradi compniar raliduladx ree Jesucrist, rén
da'tan 1&jt, nine naj gui'ch rarojp rxhialan par 1éjt.
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Loj grop gui'ch guie caylnan naguiejn ganené'n
1éjt din glitindi xgab zi'c rayal.

2Golbasaaladx niréb ree bénbadééd xtiidx Dios
loj ree bejn tiamp gulal, gol basaaladx téé xtiidx
dux Dad ree Jesucrist, bén babéé dunuj ree loj dol,
xtiildxaman ni balliii ree apdstoles 1éjt.

3 Gol badxe'guijc, chi ma zidyob nit guidxliuj,
chu' ree bén guze' 1&jt abi' guiban reeman zi'ctzi

rén reeman. o _
4 Abi' na reeman lojdi: “;Gon promejs been

Jesucrist guial gui'taman stijb? Ma gujt gra ree
dux béngulal ree, abi' gracziniyu'loj guidxliuj guie
sta naj gajc diizd chi gocchaaw guidxliuj.”

5 Na reeman zian, guial ad rént reeman yayag-
bee reeman guial diizd tiamp gulal mal yu'
xanyabaa né guidxliuj abi' por xguialrniabee Dios
brii guidxliuj guin loj nijs.

6 Gojc xchej, dxel con nijs gajc banijt Dios bén
gocliree.

7Per xanyabaa né guidxliuj raguiaa ree yan, ma
naj guial gunijt Dios laa reen con bajl por xguial-
rniabeeman dxej ni giiiin xguialguxtisaman con
ree bén ad ruzoobt xtiidxaman.

8 Zeel rnin lojdi, compniar raliduladx ree Jesu-

crist, ad bal yayanladxidi, guial par dux Dad ree
Dios tib dxej naj zi'c timil ijz, guidad timil ijz naj
zi'c tib dxe;j.
9 Ad cayaglaataman par giiiin cumplid xprome-
jsaman, zi'c naladx garol ree bejn, rajpaman
pasens, din ad réntaman guial nit bejn delant loj-
man, rénman guial gra bejn yayagbee laaman.

10 Zi'c tal ri't tijb béngubaan achut ragbee
gui'taman, zian guidxin dxej gui't dux Dad ree
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Jesucrist stijb, nadxeb da't gac naquie' chi nidloj
xanyabaa, guidad gra ree ni yu' xanyabaa guin,
gunijt Dios laa reen con bajl, né guidxliuj con gra
ree niyu'lojn, con bajl gunijt Dios laa reen.

11Yan, guial ma ragbeedi xhienaag nit guidxliuj,
rijn naguiejn guibandi naya sin dol zi'c rén Dios.

12 Con gan gol guléjz dxej ni ma gulejman, dxej
ni guze'caman xanyabaa né gra ni yu' xanyabaa,
zi'cgajc guidxliuj con gra ni yu' lojn, con bajl gajc
nit reen dxej zii.

13 Per dunuj ree cayléjz ree xanyabaa ciib né
guidxliuj ciib zi'c ma been Dios promejs, ni gac zi'c
tal rénman.

14 Zeel rnin lojdi compniar raliduladx ree Jesu-
crist, la'tgaj cabézidi gac ree ni guin, gol been da't
naguiejn din guidxaagloj Dios léjt naya sin dol,
riga'dxené téé lasa'di.

15 Gol badxe'guijc, guial dux Dad ree Dios caya-
jpaman dunuj ree pasens, din yaya'p ree tiamp
yasa'n dux tol ree din yaye'c ree lojman. Abi' dux
compniar ree Pab, bén rayén da't ree, ziangajc
naman lojdi loj ree xtildxaman, zi'ctzi naj quiar-
guiejn ni bazaladx Dios lojman.

16 Gra loj ree xtiildxaman naman lojdi ni canin
lojdi. Per yu'lajtlojree gui'ch guin lod naj nawéég
guial chignia' bejn, dxel bén ad rajctczi ree né
ree bén ad zinalt xtiidx Dios con guidib luxdoo,
ruchaa reeman ni rén guiéb xtiidx Pab, zi'cgajc
rijnné reeman ni zééd ree loj xtiidx Dios, zeel
laagajc reeman cusééb laa reeman.

17 Compniar raliduladx ree Jesucrist, rénan 1éit,
zeel yan guial ma ragbeedi nine ree, gol gojp
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cudad chitéé giiiin ree bén rén ree gusquiee léjt
gan, chitéé gucwééz sudxi'chidi loj xnejz Dios.

18 Zagdxeli gol been naguiejn giilinbeedi mazri
dux Dad ree Jesucrist, bén baguijx dux tol ree,
gol been téé naguiejn gagbeedi mazri guial rén
da'taman dunuj ree. Laaman rayal respejt gra
tiampczi.
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